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Cmambsi nocesueHa 8orpocam COOMHOWeEHUs1 nepeoli U 8mopol cugHarlbHbIX CUCMEM 8 M0-
3HaHUU MamepuarbHO20 MUpPa YerI08€KOM U 803MOXHOCMU UCIO0/Ib308aHUST €20 4y8CMeeH-
HO20 orfbima 8 fpoueccax eepbanbHO20 03Ha4YU8aHusi OKpyxarowel delicmeumernbHOCMU.
PaccmompeHb! pasiudHbie ModanbHOCMU, 8 pamMKax KOmopbIX MOCMynaem CeHCOpHas UH-
opmayusi 4ernoseKy-aKcrupueHyepy. YmoyHsemcs posib 8mopol cuzgHarbHolU cucmemb!
8 CmaHoerieHuUU 4Yesiogeqeckol yusunusayuu. AHanuaupyemcsi 8axxHOCMb ¢hopMuUpPO8aHuUsi
6 namsmu YeroeeKka YyyeCmeeHHo20 obpasa-smaroHa Kak COBOKYMHOCMU 8CeX CEeHCOPHbIX
Xxapakmepucmuk 0b6bekma, Komopbil HOMUHUPYemcsi CrI08eCHbIM 3HaKoM. Ymeepxdaemcs,
4Ymo Hanu4yue obpasa-amarsioHa CITyXum CryCcKO8bIM MexaHU3MOM, 3aryCcKatowuM yCr108HO-
peghriekmopHble peakyuu Ha rpedbsiensemMbili 06bekm nubo Ha Cr108€CHbIU 3HaK, HOMUHUPY-
rouuti 06bexm. Cmamabsi paccMampueaem CeHCOPHYH MOMUBaLU CeMaHmMUYecKux depu-
8aYUOHHbIX MPOUECCO8 8 NTIEKCUKE aHa/uliCKO20, PyCCKO20 U YKPaUHCKO20 A3bIKO8, a8 maKxe
POIIb KyribmypHbIX huibmpos 8 hopMUPOBaHUU NapemMuoIoaudeckux eOuHUL, OCHOBaHHbIX
Ha CeHCOpHbIX 0bpa3ax.

Knroyeenble crnioea: repsas cueHanbHas cucmema, emopas CcusHaribHas cucmema,
CeHCopHas ModarbHOCMb, Yy8CMEeHHbIU 06pa3-3marioH, YCrIo8HbIl peghrexc.

Konezaeea I.M. Llje pa3 npo ponb cu2HaslbHUX cucmeM y ni3HaHHi ma O3Ha4dyeaHHi
ceimy, abo YoMy mede ciuHa npu crsoei NnUMoH. Cmamms npucesiyeHa nuUMaHHAIM
CriegiOHOWEHHs nepwoi ma Opy20i cugHabHUX cucmeM Yy ni3HaHHi MamepianbHO20 c8imy
TII0OUHOKO | MOXKITUBOCMI 8UKOPpUCMaHHS if Yymmeego20 00ceidy 8 npouecax sepbaribHO20 03Ha-
yyeaHHs1 omouytoyoi diticHocmi. Po3ansidarombcs pi3Hi MOOaribHOCMI, 8 MexXax SIKuX CeHCOPHa
iHgbopmauiss HadxoOumpb 00 NIOUHU-EKCripieHUepa. Ymo4yHIemMbCs posrb Opy20i cugHanbHoI
cucmemu y cmaHoerneHHi mdCbKoi yusinizauii. AHanisyemscsi 8axrnugicmb ¢hopMy8aHHs 8
nam’sasmi moduHU 4ymmeeo2o 0bpa3y-emarnoHy sk CyKyrnHOCMI YCiX CEeHCOPHUX XapaKmepu-
cmuk ob’ekma, w0 HOMIHyemMbCS Cr108eCHUM 3HakoM. CmeepOdxyembcs, W0 Hasi8Hicmb 06-
pasy-emarioHy cryaye CrlyCKO8UM MeXaHi3MOM, WO 3arycKae yMOBHOPEGIeKMOPHI peakuyii
Ha nped’seneHull 06’ekm abo crioeecHUl 3Hak, Wo HOMIHye ueli 06°ekm. Y cmammi po3eans-
HYmO CeHCOPHY MOMUSauito ceMaHmuyHux depusauiliHuX MPOUEecie y nekcuui aHamiticbKol,
pOCilicbKol ma yKpaiHCbKOI MO8, a MaKoX pPOofib KynbmypHUX hinbmpie y c¢hopMy8aHHi
napemionoaiyHux 0OUHULb, 3aCHOB8aHUX Ha CEeHCOPHUX 0bpa3ax.

Knroyoei cnoea: nepwa cusHanbHa cucmema, Opyaa cugHanIbHa cucmema, CeHCOpHa
modaribHicmb, Yymmesgul 0bpas-emarioH, yMogHuUl peghriekc.

Kolegaeva I.M. Once again about the role of the first and the second signal systems
in cognizing and naming the world, or why do we salivate on hearing the word lemon.
The article deals with the issue of correspondence between the first and the second signal
systems in the process of perception and cognition of the outer material world by a man. We
also deal with the issue of the results of human sensory experience being implemented into
the process of verbalizing the surrounding reality. The second signal system’s role in formation
of human civilization is mentioned. We have regarded different modalities, in which diverse
sensorily conveyed information comes to a human being (whom we call an experiencer),
those modalities being: visual, tactile, olfactory, gustatory as well as auditory, kinesthetic.
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The first four of the aforementioned are regarded in details in description of such object as a
lemon. We point out that sensory information about each of the modalities marked by the first
signal system is grouped together into a certain bench-mark sensory image, in our case — a
standard image of a lemon with a bunch of sensory features, each of them obtaining a verbal
nomination due to the second signal system. Thus the object named a lemon is known to us
as having the oval form, being yellow in colour, rough if you touch it and sour if you taste it. The
last feature to our mind is predominant. Such a bench-mark sensory image of lemon works
as a trigger starting the conditioned reflex mechanism (salivation in particular) as a reaction
to the object exposed or named. Our point is: if a person has never tasted a lemon he will
never salivate at seeing it or hearing the word lemon. We also regard sensory motivation of
semantic derivational processes in the English, Russian and Ukrainian vocabularies, namely
appearance of figurative lexical units, such as lemon meaning something that you buy, esp.
a car that does not work. The unpleasant feeling of an experiencer having tasted a lemon
triggers the following word-building process which results in naming something unpleasant
though far from being sour. It is mentioned that metaphorical transfers based on sensory
information are rather culturally sensitive. For instance phraseological units, idioms and
proverbs involving gustatory images reflect likes and dislikes of different ethnically marked
speakers thus exposing attractions and taboos of different national cuisines. The epitome of
such point is the proverb: What’s meat for one is poison for another.

Key-words: the first signal system, the second signal system, sensory modality, a bench-
mark sensory image, a conditioned reflex.

B cerogHsILLHEN MHTENNEeKTyanbHOMW napagurme He MPUHATO LMTUPOBAaTb
KnaccukoB Mapkcuama-rieHvHuama. OgHako AaHHyk nyoGnukaumio puckHy Ha-
yaTb C uMTaThl U3 «MaTepunanuama u amnupuokputuumamar B.W. lleHnHa: «Ma-
Tepusa ectb 0ObEKTUBHASA peanbHOCTb, JAaHHAs HaM B OLyLWeHusx». Hukec-
negyoume pasMblLLfIEHUS KacalTca POSn OWYLLEHNA B NO3HAHWUM YENTOBEKOM
BHELUHEro matepuanbHoro mvpa. dunocodbl yTBEPXAAIOT, BIPOYEM, YTO OKpY-
XaloLLMI MUp — 3TO He caMa Cpefa, Ho Halle npedcmasrneHue o Heit. YTto B aein-
CTBUTENbHOCTM NPOUCXOANT 3a nepegenamu Amanas3oHa Hallero BOCNpUSTUSA
HaMm He M3BECTHO: «YyBCTBEHHOE MO3HaHWE NpegMETOB OKpyXKatowlero mupa
nnwb cybbekmueHo NPeACcTaBnsieTCa NPAMbIM, HEMOCPEACTBEHHbIMY [1] U BCe
Xe, KaKMMK KaHanamm npuxoauT K Yenoseky nHgopmauusa o6 atom mmpe? Kak
YeroBeK COXpaHSEeT Takyto MHpopmaumo? Noyemy BCce-Taku TEKYT CIIIOHKM Npu
BMAE NMMOHA 1 axe Npw CNoBe JIUMOH?

Boobpasunm, 4To y Hac B pyKax okasasncs matepuarbHblii 06 beKT Npoaornro-
BaToOM (popMbl, Crierka LepoxoBaTbll Ha OLynb, OnNpeaerieHHOro LuBeTa 1 3a-
naxa n obnagarowuni onpeaeneHHbIM BKycoM. Bco cymMMy COOTBETCTBYHOLLEN
CEHCOPHOI MHdopMaLmn 06 obbekTe Mbl MONYYUIM MO KaHanam pasfvyHoOM
MOAaribHOCTU NEPBON CUTHaNbHOM CUCTEMbI: O LBeTe U dopme npeamera Mbl
y3Hanv no Bu3yanbHOMY KaHarny, CBeAEeHMS O LUEPOXOBATOCTM €ro NOBEPXHOCTU
NPWLLIIM NO TaKTUIbHOMY KaHany, ofnbgakTopHbIN KaHan nepeaan MHpopmMauunto
0 3anaxe obbekTa, HaAKyCVB €ro BHELLHIOK OBOOMOYKYy Mbl pacrno3Hanu OoauH
BKYC, a nonpoboBaB MSKOTb BHYTPM, OLLYTUNAM OPYron BKyC. YeTbipe 13 natu
BO3MOXHbIX CEHCOPHbIX KaHanoB (MHPOpMaLMs O 3BYKOBbLIX XapaKTepucTukax
obbekTa He NocTynana) COBOKYMHO nepeganu HepBHble UMNynbCbl (cneundu-
YECKOW CEHCOPHOI MOJAMNbHOCTY Kax/abiil) B Pa3HbIE Y4acTKM KOPbl FOMOBHOMO
Moa3ra. B pesynbrate 06paboTky 3TUX CUrHanoB B rofIoBHOM Mo3re obpasoBaricst
nepLEenTUBHbINA, UM CEeHCOPHBIL 06pa3 COOTBETCTBYHOLLIErO 06bekTa.

B cneayownin pas yBMAaEB aHAINOrMYHbIN 0OBHEKT, Mbl COOTHECEM €r0 C Me-

37



3AIMMCKH 3 POMAHO-TEPMAHCBHKOI ®IJIOJIOTTL. — BHIL. 2 (39) — 2017

IOLLIMMCA B NAMATU 3TArNOHHBIM CEHCOPHBIM 06Pa3oM 1 ONo3HaeMm ero (yBuaeH-
Hbll OOBEKT) KaK eLe OOWH IK3EMMMAP yKe 3HAKOMOro Ham ObbekTa Takom-To
dopMbl, TAKOrO-TO LiBETA, TAKOrO-TO BKYCA.

O6paTm BHUMaHWE Ha TO, YTO BCE OMMCaHHble NPOLIECChI U UX pe3ynbraT
OCTaloTCH NHAMBMAYANbHBIM YyBCTBEHHBIM OMbITOM O4HOIO KOHKPETHOMO Yerio-
BEKa-aKCnmMpreHLuepa 1 He NoABMacTHbI Nepeaaye komy-nmbo gpyromy. Ha aton
CTagun BOCMNPUSTME BHELLHErO MUpa YEe/108€KOM MPUHLMNNANbHO He OTnnya-
eTCs OT BOCNPUATMS APYrMM BbICOKOOPraHM30BaHHbIM OpPraHM3MoM (K npume-
py, XueomHbIM). Mbl cenyac oTBnekaemcs oT HEOOUHAKOBOW «pa3speLuatoLen»
CMOCOBHOCTN CEHCOPHBLIX CUCTEM YEroBeKa W XKMBOTHOTO: HIOX Yy cobakn n y
YyernoBeka, KOHEYHO, Pa3HOM OCTPOTbI, HO caM PaKT HaNnuMsa OrnbakTOPHOro
KaHana y Kaxgoro u3 HUX COMHEHWUI He Bbi3blBaeT. TakoBa CUTyauns ¢ NnepBom
CUrHaNbHOM CUCTEMOWN.

UTO NnpvHUMNManbHO OTNIMYaeT YenoBeka OT MPOYEro XXMBOro Mupa — 3To Ha-
nnyne BTOPOW CUrHarbHOM CUCTEMBI, KOTOpPas BO3HMKMA B NpOLIECCe 3BOMOLMM
1 TPyAOBOro B3aMMOAEWCTBMSA Nogen n chopmmupoBanach nog BrUSHUEM Ye-
noseyeckoro obweHus. Bo3Bpalyasacb kK npumepy ¢ MatepuanbHbiM OObEKTOM
oBarnbHOW POPMbI, ONPEAENIEHHOro BKyca, LBeTa 1 3anaxa, ewe pa3 yTO4HUM,
YTO IKCNUPUEHLEP, T.€. YeroBeK, 0brnagaroLLnin BCEN COOTBETCTBYHOLLEN NHpOP-
Mauunen, noka ewe He B cunax noaenuTbCsa el C APYrMM YenoBEKOM, paccka-
3amb eMy O No3HaHHOM obbekTe. KancynmpoBaHHOCTb NOAOGHOrO onbiTa, ero
npvBsA3Ka K OQHOMY €4MHCTBEHHOMY HOCUTENMO CO3HaHWUS OenaeT Takon OonbIT
XPYNKUM, HEOQONTOBEYHbBIM U LIMBUM3ALMOHHO BecrnonesHbiM, ecrnv TpakToBaTb
UMBMM3ALMIO KaK npeporaTtMBy couuyma, T.e. «COBOKYMHOCTW nopen, obb-
€OWHEHHbIX ... (bOpMaMn COBMECTHOW OEATENbHOCTU» U YYECTb, YTO COLMYM
«PYHKLMOHNPYET U pas3BUBaETCA NLLb NPU YCOBMM COLManbHOro B3aMMoaen-
CTBUSA MEXAY ero YrneHamu, KOTopoe HEBO3MOXHO 6e3 A3bIKOBOro B3avMOAEeN-
ctBusi» [7].

MmeHHO HeobXxoanMMOCTb coumanbHOro B3anmogencTemsa nogen nobygmna
NX K MOUCKY CPencTB, CNOCOOHbIX, BO-NEPBbIX, KOBHELUHATbY» BHYTPEHHUI YyB-
CTBEHHbIN ONbIT OAHOrO Yenoseka M, BO-BTOpbIX, B 0606LieHHOM Buae nepe-
AaBaTb ero ApyroMmy 4yenoseky. Tak BO3HMKNa 1 cchopMmpoBanachk BTopasi Cur-
HanbHasa cuctema, YenoBeveckasi peyb.

B 1932 rogy W.IN. Naenos [6,c.335 v ganee] Bnepeble onvcan ABe pasnuy-
Hbl€ CUrHanbHblE€ CUCTEMbI KaK COBOKYMHOCTb CBSA3€EN BbICLUE HEPBHOW CUCTE-
Mbl OpraHM3mMa M OKpy)arloLwero Mupa, HasBaB MX NEpPBON U BTOPOW CUrHasb-
HbIMW CUCTEMaMM N YTOYHMB, YTO BTOpas CUrHanbHasi cuctemMa ecTb ocobas
dopMa BbICLLIEN HEPBHOW OEATENBHOCTU, CBOMCTBEHHAs TONbKO YenoBeky. Ee
COCTaBnALLME — 3TO PpeYEBbIE CUTHAmbI, NN CUTHarbl YyBCTBEHHbLIX CUrHAIOB.
Ncnonb3yst nx, 4enoBeK-aKCMMpUeHUep MOXeT 0603HaunTb HEKYK COBOKYIl-
HOCMb CEHCOPHbIX CUrHANOB C NOMOLLIbIO 0OHO20 peyesoa0 curHana.

B Hawem npumepe Bce matepuanbHble 00beKTbI, COBNagatoLme no Habopy
XapaKTepUCTUK C 3TANOHHLIM CEHCOPHbLIM 0BPa3oM, XpaHSILLMMCS B MaMSATH, MO-
ryT 6bITb Ha3BaHbI CIIOBOM JIUMOH. Kaxabii cneumdnyecknii CeHCOPHBIA CUrHan
Takke MOXeT 6biTb 0603HAYEH C MOMOLLbIO CUrHana BTOPOWN CUrHaNbHOW cUcTe-
Mbl: OpMa YNOMSAHYTOro MatepmanbHOro obbekTa u Apyrnx NoXoxmnx 06 bLEKTOB
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0603Ha4YaeTca CNOBOM 08asibHbIl, TaKTUMbHbLIA CUrHan MoslydyaeT CrioBecHoe
0603Ha4YeHne wepoxosambili, BKYCOBOW CUrHar, NonyyYyeHHbl OT Hagkyca, 06o-
3Ha4aeTCs CrOBOM 20pbKUl, a TOT, KOTOPbIN NOCTYNWI OT NoNagaHus MAKOTU Ha
A3bIK KCMMPUEHLLEPa, Ha3bIBAETCA CNOBOM KUC/bIl. [NepuenTnBHasa Bu3yarbHas
nHopMaLmsa o uBeTe 0ObekTa MaTepmanmayeTcs B CrOBe Xembll Unn — npu
oTCbifike K obpasdy LenocTHOro obbekTa (NMMMOHA) — JIUMOHHbIG. OnbdakTop-
Hag MHgopmaumst MOXET ObiTb CIIOBECHO 0003HAYEHA UCKITHUYUTENBHO Yepes
OTCbIfIKY K LIeNTOCTHOMY 3TarnoHHOMY obpa3sy obbekTa: 3anax fiMMoHa nonyvaet
Ha3BaHWE JIUMOHHbILU. Tenepb 3KCMMPUEHLEP, BNageroLwnin nepuenTUBHON WH-
dopMaumen 06 0ObEKTE, MOXKET HE TONbKO Ha3BaTb OOBLEKT CITOBOM JIUMOH, HO
1 pacckasaTb O HEM ApPYroMy YenoBeKy, a Takke onucaTtb ero BepbanbHo. Obpa-
TMM BHMMaHWE Ha TO, YTO CMOBECHbIE 3HAKN Ha3bIBAlOT CEHCOPHY MHopMa-
uno Nnbo Hanpsamyto (osasnbHbIU, wepoxosamslil, 20pbKUU, KUCbIU, Xembll),
nnbo Yepes OTCHINKY K 3TaNOHHOMY CEHCOPHOMY 06pasy (JIUMOHHBIL O LBeTe 1
3anaxe). MiHaye roBopsi, BO BTOPOM Cly4ae YernoBekK, BNaaetoLwmnin pyccknmM a3bl-
KOM, HO HUKOrAa He BUOEBLLUNA U HE HIOXaBLUMA IMMOH, HE CMOXET O4HO3Ha4YHO
YyCTaHOBUTb A58 ceba MHOPMaLMOHHOE HaMONTHEHNE TaKOW XapaKTEePUCTUKM,
KaK JIUMOHHbIU UBET U JIUMOHHbIU 3anax. BmecTe ¢ TeM Hemnb3s He cornacutbes
c tesancom B.WN. Kapacuka: «bnarogapsi BTOpon CUrHanbHOM CUCTEME YenoBekK
crnocobeH BocnpuHMMaTb 0600LLEeHMS, 3aKpeneHHble He B MHAMBUAYaNbHOM, a
B KONMNEKTUBHOM OMbITE B BUOE CUCTEMbI A3bIKOBbIX 3HA4YeHUN» [2, 18].

OBnapgeBasi peyblo, pebeHOK B MpoLecce OHToreHesa npuobpeTaeT Ha-
BblKM YCTaHOBMEHMSA CBA3N Mexay obbeKkTamMy u UX 3ByKOBbIMU CITOBECHbLIMU
0003Ha4YeHNsIMK, Ha3BaHMAMU 06beKTOB. [MprnobpeTas co BpEMEHEM HaBbIKM
NMMCbMEHHOW pPeYn, OH «yOBauBaET» CIOBECHbIN CUrHamn: K 3BYKOBOM hopme
crnoBa npucoeanHseTcs ero rpagudeckas dopma. B cnyyae oBnageHusa nHo-
CTPaHHbIM SI3bIKOM, YEMNOBEK BbIHY>KAEH YMHOXaTb KONMMYECTBO CMOBECHbIX (KaK
YCTHbIX, TaK 1 BO3MOXHO NMMCbMEHHbIX) 0003Ha4YeHNI OOHUX U TEX e OObEeKTOB.
Tenepb HOMUHMPYEMBIN OOBEKT N3 06CYXaaemoro npumepa MoxeT ObiTb 060-
3Ha4yeH crioBaMu SIUMOH, lemon, ero oopmMa HasblBAeTCH CrioBaMu 08aslbHas,
sudosxeHa, oval, UBeT — Xenmeblid, xoemud, yellow, BKyC — Kucrbil, Kucniud,
sour, 3anax — JIUMOHHbIU, TUMOHHUU, lemon. B niobom crnyyae HOMMHaTUBHAsA
dyHKUMS crioBa npeanonaraeT HanMyne HeKOTOporo nepuenTMBHOro obpasa B
NamATy roOBOPALLErO M CRyLUIAKLWEro, NULLIYLLEro 1 YTatoLWEro.

HekoTopble u3 Takmx 06pa3oB CTAHOBATCHA MPOTOTUMNUYHBIMKU (B TEPMUHO-
norum 3. PoLu) ceHcopHbIMM 0bpasamu-atanoHamm. OHM NepBbIMKU BCMMbIBAKOT
B MaMATU MpU HasblBaHWMM TEX UM MHbLIX HE HAbNOaeMbIX HEMNOCPEACTBEHHO
o6bekToB. CnoBO yumpyc Npu OTCYTCTBUM IKCMOHMPYEeMOro obbekTa Ha3sbiBa-
€T Uenbli Kracc NOXOXMX, HO HEUOEHTUYHbIX NOAOB (anenbCuH, rpenndpyT,
nanMm), ogHaKo NepBoOv peakumen Ha Takow CTUMYI TPagULNOHHO OKa3blBaETCS
JIUMOH.

3HauUMMOCTb NPOTOTUNMYHOIO obpasa-aTanoHa elle 6onee Bo3pacTaeT npu
Heobx04MMOCTM Ha3BaTb HEKOTOPYIO XapaKTEPUCTUKY, OMEIeYeHHY OT CBOEro
HocuTensi. CnoBO KUC/bIU/KUCIUL/SOUr Kak 3HaK BTOPOW CUTHANbHOWM CUCTEMBbI
CBSA3aH C TaKMM 3HAKOM MEPBOW CUrHasbHOM CUCTEMbI (COOTBETCTBYIOLLMI BKYC,
BOCMPUHUMAEMbIN BKYCOBbIMW peuenTtopamm A3blka u obpaboTaHHbIM onpege-
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NEHHbIMU HEMpPOHaMM FONMOBHOMO MO3ra), KOTOpPbI MHAYLMPYETCA HOcUTENnem
AAHHOWN CEHCOPHOW MOAanNbHOCTU, B NEPBYI0 04epeab JIMMOHOM.

He yanBuTenbHO NO3TOMY, YTO NEKCcMYeckasa eanHuua Kucbll/kucnaud/sour
TONKYEeTCs B CNoBapsx B NEpBYL0 ovepedb Yepe3 anennsauuio K 4yBCTBEHHO-
My o6pa3sy nMmoHa. TOnKoBble CIOBapu PYyCCKOro, YKPaMHCKOro U aHrmMMNCKoro
A3bIKOB MpeanaraloT cregyowmne aevHnumn: kucaeid = [obnagarowmn ceo-
eobpasHbIM OCTpPbIM BKYCOM, Hanpumep, BKYyCOM NIMMOHA, YKcyca], kucnud =
[AkMn Mae cBOEPIOHUI TOCTPUIN CMaK, CXOXMUIA Ha CMak ouTy, IMMOHA], sour =
[having a sharp, sometimes unpleasant taste or smell, like a lemon]; [acid taste
similar to that of vinegar, lemon etc.]. BoamoxHa Takke OTCbIfIKa K HECKOMbKUM
CEeHCOpHbLIM 0Bpasam-aTanoHam, Kak 3To HabmogaeM B AeUHNLMAX KUCTbIL/
Kucnudt/sour, rae YyBCTBEHHbIM 3TarlOHOM KMUCMOro, KpOMe NIMMOHa, BbICTynaeT
ykcyc/oueT/vinegar.

BesycnoBHbIN MHTEpPEC npeacTaBnseT HabnogeHne Haa PyHKLMOHMPOBa-
HMem cnoBa JsiuMoH/lemon Kak curHana BTOPOW CUrHanbHOW CUCTEMbI, NPOU3-
BOLHOrO OT My4Ka CEHCOPHbIX CUrHAIOB NEPBOV CUrHANbHOW CUCTEMbI (KUCTIbIR,
XenTblil, NPOAONToBaThIN 06BLEKT). BeayLm CEHCOPHBIM NPU3HAKOM, MO Halle-
My y6exaeHuto, BbICTynaeT BKYCOBOW CUrHan — Kucnorta numoHa. dusmnonoru-
yeckasi peakums opraHnama npv nonagaHvy nMMMoHa B pOTOBYHO MOMOCTb — 3TO
obunbHoe cnoHoTedeHre. MeamumHckme crioBapy yTBEPXKAakoT, YTO «0CObeH-
HO PEe3KO CNOHOOTAENEeHMEe BO3pacTaeT No4 BO3AENCTBUEM NIMMOHHOW KUCIOTbI
(o 7,0 — 8,0 mn/muH)» npu Hopme 0,24 mn/MuH BHe npuema nuwm [4]. B gan-
HOM crny4ae pedb aeT o 6e3ycs1o8HOM pedhrekce opraHnama: 1) pasgpakeHue
BKYCOBOrO peuenTtopa Mpu KOHTaKTe C MAKOTbIO JIMMOHA U 2) Kak CneacTBue —
dusnonormyeckas peakums.

OpHako BO3MOXHa 1 ycrioeHopeghriekmopHasi peakumns CNIOHHbIX Xernes,
BHE BO3[ENCTBUSA Ha BKYCOBbIE peuenTopbl, npu gude numoHa. Obpatum BHU-
MaHue, 4YTO B 3TOM Crlydae CMyCKOBbIM KPHOYKOM He obsi3aTenbHO BbICTynaet
BMA MSKOMU NTMMOHA — OCHOBHOIO HOCUTENS KayecTBa KUC/bIU — HO BUA JIUMO-
Ha Kak LleniocTHOro obbekTa, Kak KOMMMEKC CEHCOPHbIX CUrHANoOB, XpaHsLWUNnCs
B NamATH, Kak obpas-atanoH. [Npn aTom He oba3aTenbHa CBA3b BMAA JIMMOHA CO
CNoBOM siuMOoH/lemon.

OBOMIOLUMOHHOE CTaHOBIEHME YeNOoBeKa Kak BbICOKOOPraHM30BaHHOMO opra-
HM3Ma, Kak 06 3TOM pacCy>4anoch Bbille, NMOBEKIO pa3BMTUE BTOPOW CUTHasb-
HOW CMCTEMbI, @ 3HA4YMT CNOCOBHOCTUN K HOMUHATUBHOW AEATENbHOCTM Yenose-
Ka, pe3ynbsraTtoM 4Yero oka3anocb MOSBEHNE «BTOPUYHbIX 3HAKOB, UM 3HAKOB
3HakoB». Tak B./. Kapacuk 0603Ha4mn curHanbl BTOPON CUrHANbHOM CUCTEMBI:
«Ecnu nepBas curHanbHas cuctema CoCTOUT U3 3HAKOB AENCTBUTENBHOCTU, TO
BTOpas — U3 3HAKOB 3HAKOB, T.€. BTOPUYHbIX 3HaKoB» [2, 26]. B Hawewm cnyyae
NHTEpec npeactaBnsaeT uanonormyeckas peakums Ha CroBeCHbIN 3HaK: roBo-
pym 06 ycnoBHOPeNeKTOPHOM peakumm YernoBe4yeckoro opraHnama Ha curHan
BTOPOCUrHarbHOW CUCTEMBI — CIOBO sIuMOH/lemon. Yenosek, BnageoLwmm A3bl-
KOM M 3HAKOLLNIA 3HAYEHNE STOro CroBa, MOXET NEPEXNTb aHarNorMyHyo ycrnoB-
HOpeNEKTOPHYO PU3NOMOrMYECKYIO peakLmMio CBOEro OpraHnmama Ha CroBoO
JIUMOH/lemon unun ero Kpaco4YHOe CNOBECHOE ONMUCAHUE: Y HErO NOTEKYT CITHOHKM
NN NOSIBUTCS OLLYLLEHNE OCKOMMHbI, KaK 9TO CrlyYanocb nNpy BUuae NmMmoHa.
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HanbHenwee pa3suTMe cnoa lemon Kak BTOPOCUrHaNbHOro 3Haka noka-
3blBaeT €ro UCTOHYAKLLYIOCS, HO HE MPepbIBaeMY0 CBSI3b C NEpBOHAYasibHOM
NepBOCUTHANIbHON «CEMaHTUKONY», MPEXAe BCEro C BKYCOBOW MOAANbHOCTbIO
KaK JOMUHMPYIOLLIE XapaKTepUCTUKON B CEHCOPHOM OBpase-aTarnoHe.

M3-3a HeNpuATHOM N30bITOMHOM KMCNOThI (Cyrybo BKyCOBOW XapakTepucTu-
K1 nnoga) crnoBo /emon CTaHOBUTCA Ha3BaHMeM Anis 06bekTa, NOMHOCTLIO Nn-
LLUEHHOTO COOTBETCTBYIOLLE CEHCOPHOI xapakTepucTukn. Hanpumep, Hepabo-
TaLWMA MexaHn3Mm (4alle BCero HOBbI aBTOMOOWIb) NoNy4YaeT B aHINTMNCKOM
A3blke Ha3BaHue lemon = [something that you buy, esp. a car, that does not work
properly]. Nogo6HOro CMbICIOBOrO pasBUTUSA Y CYLLECTBUTENBHOMO, Ha3blBato-
LLlero Takon UUTPYCOBbIN NS104, B PYCCKOM WM YKPAUHCKOM A3blke He Habrto-
paetcs.

Kucnbin BKyC, KOTOPbIA HEMPUATEH 3KCMMPUEHLEPY, NO3BOMSET UCNOMb30-
BaTb CUrHan BTOPOW CUrHaNbHOW CUCTEMbI — CITOBO KUC/IbIU/KUCAUU/sour — ans
KBanudukaumm peHOMEeHOB COBEPLLUEHHO MHOTO MfaHa: YenoBeK, KOTOPbIN He-
NpUsTEH CBOMM NOBeAEHWEM, NOryyaeT KBanuduKkaumo Kucsbll = [yHbINO-TO-
CKNUBbIV], Kucnud = [npurHideHun, cymunn], sour= [unfriendly, sullen, hostile].
B atom cnyyae pasHble A3blkM AEMOHCTPUPYIOT SIBNIEHWE CEMAHTUYECKON ae-
puBauuu, nayuien B OQHOM CMbICITOBOM HanpasfeHUn: UIMeeTCs B BUAY HEYTO
HenpuaTHoe. [Npy 3TOM B YKpanHCKOM A3blKe AaHHbIN 3TUMOH NPoAOIKaeT Crio-
BOOGpasoBaTenbHbIN NPOLECC: KUC/IUUi — TaK B YKPAUHCKOM S13blKe Ha3blBatoT-
Csl OMEeHb KuCnble Nnoabl ANKON A6NoHN. A dhpaseonornsm Kucauui po3gooumu
MMEET 3HayYeHue [XHuUKaTu, nnakatu xanioyuce]. JanbHenwee passutue aH-
Hbli 06pa3 nony4vaeT B BbIPaXEHUN OU KOMYCb KUC/UUi CHIMbCS, Tak 0OblY-
HO roBOpSAIT O Napybke, Yba HeBecTa, OyayLias XeHa OTNNYaeTCst KanpusHbiM U
CBaprvBbIM XapakTepomM.

YnotpebneHne nuMoHa HepeaKo Bbl3bIBAET OCKOMUHY — HEMPUSTHOE BSXY-
Liee ollylleHre BO pTy. Ha 3ToM OCHOBaHWWM BO3HUKAET PYCCKOE BblpaXKeHne
Habumpb OCKOMUHY = [CUNbHO HAAOECTb], @ TaKkKe YKPanHCKOe CNOBOCOYETaHNE
MinbKU OCKOMa = [30BCiM HE3HaYHi pe3ynbTaTh, KOnu NiogMHa BUMYyLLEHa 3a40-
BOJTbHATUCb YMMOCb Manumy.

OrpomMHOe KonmMyecTBO MeTadhopuU4ecKmx NepeHocoB 6asnpyoTCss UMEHHO
Ha MPUNNCLIBAHNN CEHCOPHLIX XapaKkTEPUCTUK, OLlEHMBAEMbIX MO LIKane «Hpa-
BUTCSi—HE HPaBUTCA», APYrMM 0ObeKkTaM, Hanpoyb JILIEHHbIM TaKUX XapakTe-
PUCTUK.

Ponb kynbTypHOro counsrpa B o6pasoBaHuy nogobHbix MeTadopu4eckmx
HOMWHaUMA gocTaTodHo ouveBmaHa. O6 atom cnepgywowaa napemus: What's
meat for one is poison for another. CeHcopHas MHOPMALIMA O BHELLHEM MUpe
obpabaTtbiBaeTcs IKCNUPUEHLIEPaMM, OBHELLHSETCS 3@ CYET HOMMHATMBHbIX
NpoLIeCCOB M BNOCNEACTBUN CITYXXUT TONMYKOM ANS CEMaHTUYECKUX OepuBaLm-
OHHbIX MPOLLECCOB. JTI0BOMBLITHO, YTO CEHCOPHbLIE CUTHAMbI B MIaHe UX OLEHOY-
HOCTM (XOPOLLO—MSI0X0) TaKkKe NOABNACTHbI HEKOTOPOMY KYNbTYPHOMY (OUNBTPY.
Tak, Hanpumep, NCMXONOorn, N3yyasLUne pa3BUTME HEPBHOWM CUCTEMBI Y pebeHka
B nepwvog ero hopMmpoBaHus B nocneaHem Tpumectpe 6epeMeHHOCTU maTtepu,
yTBEPXOalT cnepytowee: «MccnegoBaHnsi BKYCOBOW YyBCTBUTENbHOCTM MO-
3BOMSAT NPEANOSIOXUTb, YTO U3BUPaTENBHOCTb K KYNbTYpHbIM OCOBEHHOCTAM
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nuLLeBon cpepbl BO3HUKAET YXe B 3TOT nepuon» [9, 58].

MpupogHas cpena, ob6pa3s xM3HU aTHOCa, 6e3ycnoBHO, HaknagbliBaloT OT-
ne4yaTok Ha KynbTypHO OBYCrnoOBEeHHbIE NPeaNnoYTEHNS, B TOM YUCIE N B KyNK-
HapHoMn cdepe GbiTa. BKycoBowm aHanu3aTop SBASETCA NOCTaBLUMKOM BaXXHOW
CEeHCOPHON MHGopMaLMK AN skcnupueHuepa. HeyameutenbHo, 4To meTtado-
puyeckue nepeHocbl, 06pa3HOCTb KOTOPbIX OCHOBaHa Ha TEX UMW UHbIX BKYCO-
BblX XapaKTepucTuKax, A4OCTaTOMHO pacnpoCTpaHeHbl U BapuaTuBHbI B Pa3HbIX
A3blkax, OTpaxass 0COOGEHHOCTU pasHbIX KynbTyp.

YKpaunHckasa noroBopka cxodimb Ha 60510mo, HaiXkmech xabeHsm (Kak no-
XenaHue 4ero-To AypHoro cobeceqHuKy) oCHOBaHa Ha raCTPOHOMUYECKOW He-
ponyctumocTtn 6rnroga nogoBHOro BKYCOBOro perucrtpa. [Ana npeacraBuTens
dhpaHLy3CKOro aTHoca 06pa3HOCTb OAHHOrO BbIPaXeEHWs W, rmaBHoe, ero ab-
COMMOTHO HeraTMBHas OKPaLLEeHHOCTb, BEPOATHO, yTpadmBatoTcs. [pyraa ykpa-
MHCKas MOroBopKa, Takke 3KCnnyaTupyowas BKYCOBblE NPEANOYTEHNS, 3BYUNT
cnegyowmm obpasom: B cmeny i xpyw, — m’co. YkazaHue Ha cbegobHoCTb ne-
TalLWMX HAaCEKOMbIX (XPYLUiB) AN YKPAaMHCKOrO roBOPSILLLEro eCTb CUrHamn HeBo-
o6pasnmont Hyxabl. ECTb HaceKoMbIX B CraBSHCKOW 3THOKYNbTYpe HegonycTu-
MO, Yero He CKaXkellb O BOCTOYHO-a3MaTCKON ATHOKYNbTYpe.

O ToM, KaKk sepbasibHbIl meKcm XyLOXeCTBEHHOro Npov3BEAEHUSA CNOCO-
6eH nepedaTtb YMTATENIO CBEAEHWNS O CEHCOPHbLIX XapakTepucTukax usobpa-
YKEHHOro B HEM MMpa CM. Hawy nybnukaumto [3].

MooBoast UTOr BbILWEU3NOXEHHOMY, CKaXeM O 3Ha4YMMOCTM MEPBON CUr-
HamnbHOW CUCTeMbl, 06 OrPOMHON PONM CEHCOPHOM MHGOPMaLMK B OCBOEHUM
4ENOBEKOM OKPYXXaIOLLEro Mupa, a Takke O 3HA4YMMOCTU CEHCOPHLIX 06pa3oB-
3TaNOHOB, XPaHALLMXCSA B UHANBMAYANbHON NaMATU YeroBeKa-aKcnupmneHuepa
N OBHELLHSAEMbIX C MOMOLLIbIO CITOB — 3HAaKOB BTOPOW CUrHarnbHOW cucteMbl. Bos-
Bpalasachb K Ha3BaHWIO JaHHOW nybnukauun, yTBepXaaem, 4YTO TOMbKO 4Yero-
BEK, KOTOPbIN B XW13HM Npo6oBasn IMMOH 1 KPUBUIICS OT €ro KUCNOTbl, UCNbITaeT
OCKOMMHY MpKU BUAE NTIMMOHA M TOSbKO Yy HEr0 MOTyT NOTeYb CIKOHKU NPU CrioBe
JITUMOH.
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